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Perilica posuda
Upute za uporabu




Molimo, prvo procitajte ovaj prirucnik!

PoStovani kupci,

Nadamo se da ¢ete dobiti najbolje rezultate od proizvoda koji je proizveden
u suvremenim postrojenjima i koji je pro3ao kroz stroge postupke kontrole
kvalitete.

Zato, molimo, paZljivo procitajte cijeli korisnicki prirucnik prije uporabe
proizvoda i Cuvajte ih za ubuduce. U slu€aju predavanja proizvoda nekom
drugom, dajtei prirucnik.

Korisnicki prirucnik ée vam pomoci da koristite svoj proizvod brzo i
sigurno.

e Procitajte korisnicki priru€nik prije instalacije i pokretanja svog proizvoda.

e Uvijek slijedite sigurnosne upute.

e DrZite ovaj korisnicki priru¢nik lako dostupan za buducu uporabu.

e ProcCitajte takoder i druge dokumente dostavljene s proizvodom.

Imajte na umu da se ovaj korisnicki priru¢nik odnosi i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u prirucniku.

ObjasSnjenje simbola
U ovom korisnickom priru¢niku se koriste sljedeci simboli:

VaZne informacije ili korisni savjeti o uporabi

Upozorenje za opasne situacije vezane za sigurnost Zivota i
imovine

Upozorenje o strujnom udaru

Ambalazni materijali proizvoda proizvedeni su od reciklirajucih
materijala sukladno naSim nacionalnim propisima o zastiti
okolisa.

> > B

Ambalazne materijale ne odlazite skupa s ku¢nim ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada koje su odredile lokalne vlasti.
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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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1. Radna ploca (ovisno o modelu)
2. Gornji propeler

3. Donja ko3ara

4. Doniji propeler

5. Filtri

6. Upravljacka plota

7.Vrata

8. Rasprsivac deterdZzenta

9. Utor donjeg propelera

10. KoSara za pribor za jelo
11. Poklopac spremnika za sol
12. Polica gornje ko3are

13. Gornja koSara s policom

14. Ventilatorski sustav za suSenje (ovisno o
modelu)
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Tehnicke specifikacije

Ovaj proizvod je u skladu sa sljedec¢im direktivama EU:
Stupnjevirazvoja, proizvodnje i prodaje ovog proizvoda udovoljavaju
sigurnosnim pravilima uklju€enim u sve vaZece zakone Europske
Zajednice.
2006/95/EC, 2004/108/EC, 93/68/EEC, IEC 60436, EN 50242

Ulaz napajanja 220-240V, 50 Hz
Ukupna potrosnja energije 1900-2200 W
Potro3nja energije grijaca 1800 W

Ukupna struja

(ovisno o modelu) 10 A (vidi plo€icu s podacima)

PotroSnja energije pumpe za

odvod ow

Tlak vode 0.3 —10 bara (= 3 — 100 N/cm? = 0.03-1.0 Mpa)

G Tehnitke specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne najave da bi se
poboljSala kvaliteta proizvoda.

Gl Brojke uovom priru¢niku su shematske i moZda ne odgovaraju proizvodu u
potpunosti.

G Vrijednosti navedene na oznakama proizvoda ili u pratecoj dokumentaciji su
dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s odgovarajucim standardima.
Ovisno o radnim uvjetima i uvjetima okoli3a, te vrijednosti mogu biti
razlicite.

Napomena za testne institucije:
Podaci koji su potrebni za obavljanje testova ce biti dani na zahtjev. Zahtjevi se
mogu slati e-poStom na sljedecu adresu:

dishwasher@standardloading.com

Nemojte zaboraviti dati Sifru, inventurni broj i serijski broj proizvoda za
testiranje na va$ zahtjev e-po¥tom skupa s vasim kontakt informacijama. Sifra,
inventurni i serijski broj proizvoda se nalaze na tipskoj plocici koja se nalazi na
bocnoj strani vrata.
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E VaZne sigurnosne upute

Ovaj dio sadrzi sigurnosne
upute koje ¢e Vam pomoci da
se zaStitite od opasnosti od
ozljede ili oStecenjaimovine.
NepridrZzavanjem ovih uputa
Ce se poniStiti sva jamstva.
Opca sigurnost

Nikad ne stavljajte
proizvod na pod

pokriven sagom; inace ce
nedostatak protoka zraka
ispod uredaja uzrokovati
pregrijavanje elektri¢nih
dijelova. To moZe dovesti
do problema s VasSim
strojem.

Ne ukljuujte stroj ako

su kabel napajanja/
utikac oSteceni! Pozovite
ovlastenog servisera.
Spojite proizvod na
uzemljenu uti¢nicu
zasSticenu osiguraCem
koji je u skladu
svrijednostima
naznacenimu di]jelu
“Tehnicke specitikacije”.
Uzemljenje vam mora
napraviti ovlasteni
elektricar. NaSa tvrtka
nece biti odgovorna za
bilo kakva ostecenja

do kojih dode kad se
proizvod koristi bez
uzemljenja u skladu s
lokalnim zakonima.
Crijevazadovodi
izbacivanje vode moraju

S‘HR

biti dobro pricvrScenai
ostati neostecena.
Iskljucite uredaj kad se ne
koristi.
Nikad nemojte prati
uredaj tako da na njega
nanosite ili izlijevate
vodu! Postoji opasnost od
strujnog udara!
Nikada nemojte dirati
utika€ mokrim rukamal!
Ne ne iskljuCujte tako da
ovlacite kabel, uvijek
IzvlaCite tako da drzite
samo za utikac.
Proizvod se mora
iskljuCivati tijekom
instalacije, odrZavanja,
CiSCenja i popravaka.
Neka instalaciju i
popravke uvijek izvodi
ovlasteni serviser.
Pr0|zvodaE nece biti
?( ovoran za oStecenja
ojih dode zbog
postupaka koje izvode
neovlaStene osobe.
Nikada nemojte koristiti
kemijska otapala na
proizvodu. Ona donose
opasnost od eksplozije.
Kad do kraja povucete
donjuigornju kosaru,
vrata uredaja Ce nositi svu
tezinu koSara. Nomejte
stavljati opterecenje na
vrata, inacCe se proizvod
moZe nagnuti.



Nikada nemojte ostavljati
vrata proizvoda otvorena
osim kod postupaka
stavljanjaivadenja.
Nemojte otvarati vrata
uredaja kad radi, osim
ako je to nuzno. Pazite
kad bude izlazila vrela
para kad budete trebali
otvoriti vrata.

Namjeravana uporaba

Ovaj uredaf'(namijenjenje za
uporabuu

ucanstvuislicnim e

primjenama, kao Sto su:

Kuhinjski prostori za
osoblje u trgovinama,
urediiostali radni
prostori; .
Seoske kuce;

Za goste hotela, motela

i ostalih smjesStajnih
objekata; .
Za pansione s nocenjem i
doruckom;

Smiju se koristiti samo
deterzdenti, sredstva za
ispiranje i aditivi koji su
podesni za perilicu.
Proizvodac se odrice

bilo kakve odgovornosti
do koje dode zbo
nepravilne uporabe ili
transporta.

Vijek trajanja va§eg
proizvoda je 10 godina.
Tijekom ovom razdoblja,
rezervni Ce dijelovi bitl
dostupni za pravilan rad
uredaja.

Ovaj proizvod nije
namijenjen uporabi od
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strane osoba s fizitkim,
osjetilnim ili mentalnim
nedostacimaili ljudima
bez potrebnog znanja
ili iskustva (ukljucujuci
djecu) osim pod
nadzorom osobe koja ¢e
biti odgovorna za njihovu
sigurnostili koja ¢e im
pravilno pokazati kako
koristiti proizvod.

Sigurnost djece

Elektri¢ni proizvodi su
opasni za djecu. Drzite
djecu podalje od uredaja
kad radi. Ne dajte im da
diraju perilicu.

Nemojte zaboraviti
zatvoriti vrata za punjenje
kad izlazite iz prostorije
gdje se proizvod nalazi.
DrZite sve deterdZente

i aditive na sigurnom
mjestu podalje od dosega
djece.



B Instalacija

Zainstalaciju proizvoda, potraZite
najblizeg ovlaStenog servisera. Prije
zvanja ovlastenog servisera, da
biste spremili proizvod za uporabu,
pregledajte informaciju u korisni¢kom
priru¢niku i pazite da su elektri¢na
energija, dovod vode i sustav za
odvod vode odgovarajuci. Ako isu,
pozovite ovlaStenog majstorai
vodoinstalatera da izvrSi sve potrebne
prilagodbe.
G Priprema lokacijei
elektroinstalacija, vodovoda
i kanalizacije na mjestu za
instalaciju je odgovornost klijenta.

/N Instalaciju i spajanje proizvoda na
el. energiju mora izvrsiti ovlaSteni
serviser. Proizvodac nece biti
odgovoran za oStec¢enja do kojih
dode zbog postupaka koje izvode
neovlastene osobe.

/\ Prijeinstalacije, vizualno
provjerite da li proizvod na sebi
ima bilo kakvih nedostataka. Ako
nema, instalirajte ga. OSteceni
proizvodi predstavljaju rizik za
vasu sigurnost.

/\ Pazite da se crijevazadovodi
odvod vode, kao i kabel napajanja,
ne presavijaju, nisu prikljeSteni
ili zgnjeCeni dok se uredaj gqurao
na mjesto nakon instalacije ili
CiScenja.

Kod postavljanja proizvoda, pazite
da ne oStetite pod, zidove, cijevi,
itd. Nemojte drZati proizvod za
vrataili plo€u da ga pomaknete.

Odgovarajuca lokacija za

instalaciju
- Stavite proizvod na ¢vrstiravan

pod koji ima dovoljan kapacitet
punjenja! Proizvod mora biti
instaliran na ravnoj povrsini

da bi se vrata ugodno i sigurno
zatvorila.

- Neinstalirajte proizvod na mjesta
gdje temperatura moZe pasti
ispod 0°C.

Stavite proizvod najmanje 1 cm od
rubova drugog namjestaja.

- Stavite stroj na &vrstu povrsinu.
Ne stavljajte ga na krparuili slicne
povrsine.

/\ Ne stavljajte proizvod na kabel
napajanja.

- Pazite da odaberete lokaciju koja
¢e vam omoguciti da stavljate i
vadite posude brzo i ugodno.

- Instalirajte proizvod na mjesto
blizu pipe i odvodnog otvora.
Odaberite lokaciju za instalaciju
imajuci u vidu da se nece mijenjati
nakon instalacije.

Spajanje s vodovodom
Gl Preporutujemo spajanje filtra na
ulaz vode s vodovoda da biste
zastitili stroj od oStecenja do kojih
moZe dodi zbog netistoca (pijesak,
prljavstina, hrda, itd.) koje dolaze
iz gradskog vodovodaiiliiz vaSeg
vodovodnog sustava, kaoida
biste sprijeili prigovore zbog
Zutilaili nakupljanja taloga na
kraju pranja.

Dopustena temperaturavode: do

25°C

Perilica posuda se ne smije spajati na

uredaje s toplom vodom i protoCne

grijace vode.
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Ne koristite staraili rabljena
crijeva za dovod vode na novom
proizvodu. Koristite novo crijevo
za dovod vode koje je dostavljeno
s proizvodom.

Spojite crijevo za dovod vode
izravno na pipu s vodom. Tlak koji
dolazi iz pipe treba biti najmanje
0.3 a najviSe 10 bara. Ako tlak
vode prelazi 10 bara, izmedu

se treba instalirati ventil za
otpuStanje tlaka.

Pomocu spojnika na crijevu koji
se zavija spojite crijevo za dovod
vode na pipu za vodu pomocu
vanjskog navoja od 34 ina. Po
potrebi, koristite umetak filtra da
biste filtrirali nakupine iz cijevi.

314" g 1%
gjmin 10 é ; %
? 3/4"\ R

S ®

Nakon spajanja, otvorite pipe do
kraja da biste provjerili da li curi
voda.

Zbog vaSe sigurnosti, zatvorite
do kraja pipu za dovod vode kad
program za pranje bude gotov.
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Spajanje na odvod

Odvod vode se moZe direktno
spojiti na otvor za odvod ili odvod u
umivaoniku/sudoperu. Duljina ovog
spoja mora biti najmanje 50 cma
najviSe 100 cm od poda.
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Crijevo zaispust koje je dulje od 4m

uzrokuje prljavo pranje.

Spojite crijevo za odvod vode na

cijev za odvod bez savijanja. Dobro

pricvrstite crijevo za ispust vode da

biste sprijecili bilo kakvo pomicanje

crijeva zaispust vode tijekom rada

proizvoda.

Gl Cijevzaodvod mora biti spojena
na kanalizacijski sustav i ne smije
se spajati na povrsinske vode.
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Prilagodavanje nogu

Ako se vrata proizvoda ne mogu
pravilno zatvoriti ili ako se proizvod
ljulja kad ga malo gurnete, morate
podesiti noge proizvoda. Podesite
noge proizvoda kako je prikazano u
prirucniku za instalaciju dostavljenom
s proizvodom.

Aquasafe+

(ovisno o modelu)

Zastitite Aquasafe+ sustav od curenja
vode do kojeg moZe dodi na ulazu
crijeva. Kontakt vode s kutijom ventila
sustava se mora sprijeciti. Inace ¢e se
oStetiti elektricni sklop. Ako je sustav
Aquasafe oStecen, iskljucite uredaj i
pozovite ovlaStenog agenta.

/\ Kako komplet crijeva sadrZi
elektri¢ne spojeve i sklopove,
nikad ne skracujte i ne produzujte
crijevo produznim crijevima.

3/4”

min 10

Elektroinstalacija
Spojite proizvod na uzemljenu
uti€nicu zaSti¢enu osiguracem koji je
u skladu s vrijednostima naznacenim
u dijelu “Tehnicke specifikacije”. Nasa
tvrtka nece biti odgovorna za bilo
kakva oStecenja do kojih dode kad
se proizvod koristi bez uzemljenja u
skladu s lokalnim zakonima.
- Spajanje treba biti u skladu s
nacionalnim odredbama.

- Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

/\ Iskljutite uredaj nakon zavr$etka
programa pranja.

- Naponidozvoljena zaStita
osiguracem ili sklopkom su
naznacene u dijelu “Tehnicke
specifikacije”. Ako je trenutna
vrijednost osigurata ili sklopke u
kuc¢i manja od 16 Ampera, neka
ovlasteni elektricar instalira
osigurac od 16 Ampera.

- Naznaceni napon mora biti jednak
naponu Vase struje.

- Ne spajajte preko produznih

kabela ili razvodnika.

OStecene kabele napajanja moraju

zamijeniti ovlaSteni serviseri.

/N Ako je proizvod pokvaren, ne smije
raditi ako ge ne popravi ovlasteni
serviser. Postoji opasnost od
strujnog udara!

B>
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Prva uporaba

Prije poCetka uporabe proizvoda,

pazite da su sve pripreme izvrSene

u skladu s uputama u dijelu “Vazne

sigurnosne informacije” i “Instalacija”,

- Dabiste pripremili uredaj za
pranje posuda, obavite prvu
operaciju na najkra¢em programu
s deterdZzentom dok je stroj
prazan. Tijekom prve uporabe,
ispunite rezervoar 1 litrom vode
prije punjenja solju.

G MoZdaje uuredaju ostalo malo
vode zbog kontrole kvalitete u
proizvodniji. To nije Stetno po
proizvod.

Odlaganje materijala

pakiranja

Materijali pakiranja su opasni za

djecu. DrZite materijale pakiranja na

sigurnom mjestu, podalje od dosega

djece.

Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda

proizvedeni su od reciklirajucih

materijala sukladno nasSim

nacionalnim propisima o zastiti

okoliSa. Ambalazne materijale ne

odlaZite skupa s ku¢nimiili drugim

otpadom. Odnesite ih u sabirne centre

ambalaZnog otpada koje su odredile

lokalne vlasti.

Transport proizvoda

/\ Ako trebate pomaknuti proizvod,
uradite to u uspravnom poloZaju
i drZite sa straznje strane. Od
naginjanja proizvoda na prednju
stranu se elektronicki dijeloviu
njemu mogu smociti i oStetiti.

1. Iskljucite proizvod prije
transporta.

2. Uklonite spojeve za izbacivanje
vode i dovod vode,

10

3. lIzbacite do kraja vodu koja je
ostala u proizvodu.

Uskladenosts
E Direktivomo
A elektricnomi

elektronickom
opremom (WEEE) i
zbrinjavanju otpada:
Ovaj proizvod uskladen je sEU
Direktivom WEEE (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi klasifikacijsku oznaku za
elektri¢nii elektronski otpad (WEEE).
Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvalitetnim dijelovima i
materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu.
Ne odlaZite otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz kuc¢anstvai
drugim otpadom na kraju servisnog
vijeka. Odnesite ga u sabirni centar za
recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima
da biste saznali viSe informacija o
sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i
elektronickoj opremi (RoHS):
Proizvod koji ste kupili uskladen je
s EU Direktivom RoHs (2011/65/
EU). Ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.
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n Pretpranje

Savjeti za uStedu energije
Sljedece informacije ¢e vam pomoci
u uporabi proizvoda na ekolo3ki i
energetski uCinkovit nacin.

e Qistite sve tvrde ostatke hrane
na posudu prije nego ga staviteu
uredaj.

e  UkljuCite uredaj kad ga do kraja
napunite.

e Kad birate program, pogledajte
"Tablicu programa”.

¢ Nestavljajte viSe deterdZenta
nego je predloZeno na paketu
deterdZenta.

Sustav za omekSavanje

vode
@ Zaperilicu je potrebna meka
voda. Ako je tvrdoca vode iznad
6°dH, voda se mora omek3ati
deskalirati. Inale ¢e se ioni koji
stvaraju tvrdo¢u vode nakupiti
na povrsini posuda i mogu
nepovoljno utjecati na pranje, sjaj i
performanse susenja proizvoda.
Uredaj je opremljen sustavom za
omekSavanje vode koji smanjuje
tvrdocu ulazne vode. Ovaj sustav
omekSava dovodnu vodu koja ulaziu
proizvod do razine koja ¢e omoguciti
pranje posuda potrebnom kvalitetom.
PodeSavanje sustava za

omekSavanje vode

Ucinak pranja ¢e se povecati kad se
sustav za omek3avanje vode pravilno
podesi.

Koristite testnu traku dostavljenu s
proizvodom da biste odredili tvrdocu
ulazne vode da biste podesili sustav.
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Dodavanje soli

Sustav za omekSavanje vode se mora

regenerirati da bi uredaj stalno radio

istim performansama. Sol perilice se
koristiu tu svrhu.

G Suredajem koristite samo
posebne soli za omek3avanje
koje su proizvedene posebno za
perilice.

G Preporutujemo uporabe soli
zaomekSavanjeuzrnuiliu
prahu. Ne koristite u stroju soli
koje sadrZe netopljive tvari kao
Sto su kuhinjska sol ili obi¢na
sol. Performanse sustava za
omekSavanje vode se mogu s
vremenom pogor3ati.

G Kad ukljutite proizvod, spremnik
sasoli ¢e se ispuniti vodom.
Dodajte zato sol za omekSavanje
prije pokretanja stroja.

1. Prvoizvadite donjukoSaruda
biste dodali sol za omek3avanje.

2. Okrenite poklopac spremnika za
sol u smjeru kazaljki na satu da
biste ga otvorili (A, B).

G Prije prve uporabe, napunite
sustav za omek3avanjevodes1
litrom vode (C).

3. Ispunite spremnik za sol solju
pomocu lijevka za sol (D). Da
biste ubrzali otapanje soli u vodi,
promijeSajte Zlicom.

G U spremnik za sol moZete staviti
oko 2 kg soli za omek3avanje.

4. Vratite poklopaci ¢vrsto ga zavijte
kad je spremnik pun.




Ako necete ukljuciti program
pranja odmah nakon dodavanja
soli, pokrenite stroj prazan na
najkra¢em programu da otopi i

Stavite deterdZent u odjeljak za
deterdZent neposredno prije rada
perilice, kako je prikazano dolje.

1. Gurnite polugicu udesno da biste

odmah opere prosutu sol u stroju.

@ Kako razlitite marke soli na trzistu
imaju razli¢itu velicinu Cestica
i kako se tvrdoc¢a vode moZe
razlikovati, otapanje soli moZe
potrajati nekoliko sati. Zato nakon
dodavanja soli u stroj oznaka soli
ostaje ukljucena neko vrijeme.

DeterdZent

MoZete u stroju koristiti deterdZzent u

prahuili u tabletama.

G U strojukoristite samo
deterdZente proizvedene
posebno za uporabu u perilicama
posuda. Preporucujemo da ne
koristite deterdZente koji sadrze

klor i fosfate jer su Stetni za okolis.

G Ako je Va3e posude mokro i/ili
ako primijetite mrlje od kamenca
posebno na ¢aSama kad program
zavrsi, javite se proizvodacu
deterdZenta.

Dodavanje deterdzZenta

Gl Pogledajte “Tablicu programa”
da biste odredili odgovarajucu
koli¢inu deterdZenta za odabrani
program.

/\ Ne stavljajte otapala u raspriivat
deterdZenta. Postoji opasnost od
eksplozije!
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otvorili poklopac odjeljka za
deterdZent (A).

Stavite preporucenu koli¢inu
praskaili tablete deterdZzenta u
pretinac.

U pretincu za deterdZent postoje
oznake razine koje ¢e vam pomoci
da koristite odgovarajucu koli¢inu
deterdZenta. Kad je pundo

vrha, pretinac za deterdzent ¢e
sadrZavati 40 cm3 deterdZenta.
Napunite deterdZzent do oznaka
razine 15 cm?3ili 25 cm3 u pretincu
zadeterdZent prema tome koliko
je punstroji/ili koliko je prljavo
posude (1).

1 Ako je posude dugo stajaloiima

osuSene ostatke na sebi, napunite
i pretinacod 5 cm3 (5).



3. Zatvorite pretinac za deterdZent
laganim pritiskom na poklopac.
Kad se poklopac zatvori, zaCut ¢e
se "klik".

Gl Naprogramimas pretpranjemi
visokom temperaturom, na kojima
moZete koristiti deterdZzent u
tabletama, pazite da je pretinac za
deterdZent dobro zatvoren.

Gl Koristite deterdZent u prasku
na kratkim programima bez
pretpranja jer se topljivost
deterdZenata u tabletama mijenja
ovisno o temperaturii vremenu.

/\ Pretjerana uporaba deterdZenata
u prahu moZe dovesti do
netopljenja deterdZenta do kraja
te do grebanja posuda od stakla.

DeterdZent u tabletama
DeterdZent u tabletama osim ucinka
deterdZentaimai efekt omekSavanja
vode i/ili pomoc¢nog sredstva za
ispiranje. Neke vrste deterdZenta
mogu takoder sadrZavati kemikalije
za pranje za posebne namjene, kao
Sto su sredstva za zaStitu staklai
nehrdajuceg Celika.

@ Visenamjenski deterdZentidaju
zadovoljavajuce rezultate samo
pod odredenim uvjetima. Najbolji
rezultati pranja s perilicama se
dobiju uporabom deterdZenta,
pomocnog sredstva za ispiranje
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i soli za omekSavanje vode
pojedinacno.

G Informacije o odgovarajucim
mjestima (pretinac za deterdzent,
koSaraitd.) u perilici za stavljanje
tablete se moZe naci u uputama za
uporabu na paketima deterdZzenta
u tabletama.

Vrste deterdZenata u tabletama koje

su prisutni na trzistu:

2ul: Oni sadrZe deterdZent, pomoc¢no

sredstvo zaispiranjeili sol za

omekSavanje vode.

3ul: OnisadrZe deterdZent,

pomocno sredstvo zaispiranje i sol za

omekSavanje vode.

4ul: Oni osim deterdZenta,

pomocnog sredstva za ispiranje i soli

zaomekSavanje sadrZe i sredstvaza

zastitu stakla.

Sul: Oniosim deterdZenta,

pomocnog sredstva za ispiranje i soli

zaomekSavanje sadrZe i sredstvaza

zaStitu stakla i nehrdajuceg Celika.

0 Kod uporabe takvih deterdZenata,
drzite se uputa proizvodaca
deterdZenta na pakiranju.

Kad se prebacite na deterdZent

u prasku s deterdZzentau

tabletama:

1. Pazite dasu odjeljcizasoli
pomocno sredstvo za ispiranje
puni.

2. Postavite tvrdo¢u vode na najvisu
razinu i pokrenite pranje na
prazno.

3. Nakon pranja na prazno,
pregledajte korisnicki prirucnik i
postavite ponovno tvrdocu vode
na razinu koja odgovara VaSem
vodovodu.

4. Podesite odgovarajuce postavke
pomocnog sredstva za ispiranje.
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Gl Ovisno o modelu, indikator soli
i/ili indikator soli za ispiranje se
trebaju ponovno ukljutiti ako su
prije bili iskljuceni.

Pomoc¢no sredstvo za

ispiranje

G Pomocno sredstvo zaispiranje
koje se koriti u perilicama
posuda je posebna kombinacija
koja se koristi za povecavanje
ucinkovitosti suSenja i sprjecava
mrlje od vode i kamenca na
opranom posudu. Zbog toga
treba paziti da u spremnikuima
pomocnog sredstva za ispiranje
i da koristite samo pomoc¢na
sredstva za ispiranje proizvedena
samo za perilice posuda.

Provjerite oznaku pomo¢nog sredstva
zaispiranje da biste odredili je li
potrebno dodati pomoc¢no sredstvo za
ispiranje 3 (ovisno o modelu). Ako na
oznaci svjetlo tamno, to znatidajeu
rasprSivacu dovoljnakoliCina sredstva
zaispiranje. Ako je boja na oznaci
svijetla, dodajte pomocno sredstvo za
ispiranje.
1. Otvorite poklopac spremnika
pomocnog sredstva za ispiranje
pritiskom na njegovu polugicu (B).
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2. Napunite spremnik do oznake
MMAXH'

3. Zatvorite poklopac pretincaza
deterdZent laganim pritiskom na
poklopac.

G Obri3ite svo proliveno pomocno
sredstvo zaispiranje izvan
spremnika. Slucajno proliveno
pomocno sredstvo zaispiranje ¢e
uzrokovati pjenuis vremenom
smanijiti performanse pranja.

4. Okrenite tipku za podeSavanje
pomocnog sredstva za ispiranje
rukom na poloZajizmedu1i6 (4).
Ako nakon pranja na posudu ima
mrlja, razina se mora povecatia
ako nakon brisanja rukom ostaje
plavi trag, mora se smanijiti.
tvornicki je postavljena narazinu
4,

Predmeti koji nisu podesni za

pranje u perilici

e Nikada u perilici nemojte prati
posude isprljano pepelom od
cigarete, ostacima svijece, boje,
kemikalija itd.

e Nemojte u perilici prati predmete
od legura Zeljeza. Korodirat ¢e
ili ¢e ostaviti mrlje na drugim
predmetima.
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e Nemojte prati priborzajelos
drvenim ili koStanim drSkama,
zalijepljenim dijelovimaiili
predmete koji nisu otporni na
toplinu, kao Sto su posude od
bakraiposude s limom.

G Dekorativniotisci na porculanu
kao i aluminijskim i srebrnim
predmetima moqu izgubiti boju
ili potamniti u perilici, kao Sto
do tog moZe doci i kod ru¢nog
pranja. Neke osjetljive vrste
staklaikristala s vremenom mogu
izgubiti bistrinu. Preporucujemo
da provjerite je li posude koje cete
kupiti perivo u perilici posuda.

Stavljanje posuda u perilicu

MoZete koristiti perilicu na optimalni

nacin, vezano za potroSnju energije

i u€inke pranjaisuSenja samo ako

stavite posude na pravilan nacin.

e OCistite sve tvrde ostatke hrane
na posudu (kosti, sjemenke, itd).
prije nego ga stavite u uredaj.

e Stavite tanke, uske dijelove u
sredinu koSara, ako je moguce.

e Postoje dvije posebne koSare
u koje moZete staviti posude u
perilicu. Stavite jako prljavo i vece
posude u donju koSaru, a manje,
osjetljivo i svjetlije posude u
gornju koSaru.

e Staviteizdubljeno posude,
kao Sto su zdjele, ¢aSeilonciu
perilicu okrenute. Na taj nacin
se sprjetava nakupljanje vode u
udubinama.

/\ Dabiste sprijetili moguce
ozljede, uvijek stavljajte o3tro
i naSiljeno posude kao Sto su

vilica za serviranje, noZ za kruh
itd okrenuto tako da je oStru
vrh usmjeren premadoleili
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ih postavite horizontalno u
koSarama za posude.

Prvo vadite posude u donjoj
ko3ari, a zatim u gornjoj.



Primjeri za alternativno
postavljanje koSara

Pogresno postavljanje
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Gornja koSara

Pogresno postavljanje
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KoSara za pribor za jelo Pomicna koSara za pribor za

(ovisno o modelu) jelo

KoSara za pribor zajelo je napravliena  (ovisno o modelu)

za pranje vaseg posuda kao Sto su Kako se ko%ara za pribor za jelo moZe
vilice, Zliceitd na EIStIJI nacin. pomaknuti (A, B), moZete napraviti

viSe prostora dok stavljate posude u
donju koSaru i osloboditi prostor za
vaSe posude razli¢itih veli¢ina.

KoSara za pribor za jelo
(ovisno o modelu)

MoZete staviti svoje vilice, Zlice itd u
gornju koSaru s dodatnim dijelom na

slici.
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Donje Zice koSare koje se
mogu spustiti (2 komada)
(ovisno o modelu)

Dva komada Zica koje se mogu
presaviti se nalaze u donjoj ko3ari
stroja i napravljene su zalak3e
stavljanje vecih komada kao Sto su
tave, zdjele, itd. (1, 2).

MoZete napraviti veci prostor
presavijanjem svake zice pojedinacno
ili svih odjednom. Postavite Zice
koje se moqu presaviti prema dolje
pritiskom na polugicu (A).

Zice donje koSare koje se
mogu spustiti (4 komada)
(ovisno o modelu)

Dva komada Zica koje se mogu
presaviti se nalaze u donjoj ko3ari
stroja i napravljene su zalak3e
stavljanje vecih komada kao Sto su
tave, zdjele, itd. (1, 2, 3, 4). MoZete
napraviti veci prostor presavijanjem
svake Zice pojedinacnoiili svih
odjednom. Postavite Zice koje se
mogu presaviti prema dolje pritiskom
na polugicu (A).
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Zice donje kosare koje se

mogu spustiti (6 komada)

(ovisno o modelu)

Sklopivih Zica (A) na donjoj ko3ari

stroja predvidene su za lakSe

stavljanje vecih komada, kao Sto su
tave, zdjele itd. ViSe mjesta moZete
stvoriti tako da preklopite svaku Zicu
posebnoili sve Zice odjednom.

Za postavljanje sklopivih Zicau

vodoravan poloZaj uhvatite Zicu u

srediSnjem poloZajuigurniteihu

smjeru strelica (B). Za vracanje Zica

u okomiti poloZaj jednostavno ih

podignite. Preklopne Zice uskocit ¢e

ponovno u zatvarat.

(i Postavljanje Zica u vodoravan
poloZaj preklapanjem svrha
moZe prouzrociti savijanje Zica.
Stoga je prikladno da se Zice
pri postavljanju u vodoravniiili
okomiti poloZaj drZe za sredinu
od njihovadnatedaihsequrau
smjeru strelice.
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Zice donje koSare koje

se mogu spustiti (4 &8

komada)

(ovisno o modelu)

Sklopivih Zica (A) na donjoj ko3ari

stroja predvidene su za lakSe

stavljanje vecih komada, kao Sto su
tave, zdjele itd. ViSe mjesta moZete
stvoriti tako da preklopite svaku Zicu
posebnoiili sve Zice odjednom.

Za postavljanje sklopivih Zica u

vodoravan poloZaj uhvatite Zicu u

srediSnjem poloZajuigurniteih u

smijeru strelica (B). Za vracanje Zica

u okomiti poloZaj jednostavno ih

podignite. Preklopne Zice uskocit ce

ponovno u zatvarat.

(d Postavljanje Zica u vodoravan
poloZaj preklapanjem s vrha
moZe prouzrociti savijanje Zica.
Stoga je prikladno da se Zice
pri postavljanju u vodoravni ili
okomiti poloZaj drZe za sredinu
od njihovadnatedaihseqgurau
smjeru strelice.
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ViSenamjenska/visinski
podesiva servisna polica
donje koSare

(ovisno o modelu)

Ovaj dodatak se nalazi na donjoj ko3ari
strojai omogucava vam da lako perete
komade kao 3to su dodatne &ase,
duge kutlace i noZevi za kruh.

Za zatvaranje polica:

1. Presavijte policu (A).

2. Skliznite policom prema gore (B).
3. Stavite policu u vertikalni poloZaj

(©).

4. Povucite policu premadoljei
zakljutajte je ploticama (D).

(i Obavite isti postupak obrnutim
redoslijedom da biste otvorili
police.

Da biste podesili visinu polica:

1. Presavijte policu (E).

2. Skliznite policom prema gore (F).

3. Otvorite policu na Zeljenoj razini
(Q).

A\ Pazite da propeler ne dodiruje
posude koje ste stavili na police.
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Zica za boce donje koSare
(ovisno o modelu)

Zica zaboce je napravljena za lakse
pranje dugih komada s Sirokim
otvorima. MoZete izvaditi Zicu za boce
iz koSare kad se ne koristi tako da je
izvuCete van s obje strane (H).

Polica gornje koSare
podesiva po visini
(ovisno o modelu)
Koristite donje i gornje dijelove police
podesive po visini na gornjoj ko3ari
stroja tako da ih povucete dolje ili gore
prema visini ¢asa, Salica, itd (A, B, Q).
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Gornja koSara-ladica
(ovisno o modelu)

U ladicu koSare prikatenu za gornju
koSaru vaSeq stroja moZete staviti
vaSe dodatne Zlice za desert, male
viliceinoZeve.
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Drzac za caSe gornje police
(ovisno o modelu)

Kad stavljate ¢aSe s dugom drSkom
ili €aSe za vino, nemojte ih naslanjati
uz druge komade nego uz rub koSare
ilina policu (1). Nemojte naslanjati
duge taSe jednu uz drugu. Mogu se
pomaknuti i oStetiti tijekom pranja.
Ako Zelite prati velike komade na
gornjoj polici, otpustite plo€icu drzaca
za €aSe s gornje Zicane police na koju
je zakacena. Na taj natin mozete
dobiti Siri prostor.

Zice gornje koSare koje se
mogu spustiti

(ovisno o modelu)

Da biste postavili Zice za spuStanje
na gornjoj polici stroja u horizontalni
poloZaj, pritisnite na polugicu (1).
Stavite vece posude u dio koji ste
stvorili (2). Da biste postavili Zice na
vertikalni poloZaj, samo ih podignite.
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Zice gornje koSare koje se

mogu spustiti

(ovisno o modelu)

Na gornjoj ko3ari stroja nalaze se

preklopne Zice koje se mogu spustiti

kad vam je potreban vedi prostor za
veliko posude.

Na gornjoj ko3ari postoje dvije vrste

preklopnih Zica, naime, potpuno

poloZeni sustav (A) i postupno
poloZeni sustav (B). Za postavljanje
sklopivih Zica u vodoravni polozaj
gurnite Zice u smjeru strelice drzeciih
na sredini. U stvoreni prostor mozete
staviti vece posude. Da biste vratili

Zice u okomiti poloZaj jednostavno ih

podignite. Preklopne Zice uskocit ce

ponovno u zatvarac.

(i DrZanje Zica na krajevima pri
postavljanju u vodoravan poloZaj
moZe prouzrociti savijanje Zica.
Stoga je prikladno da se Zice drze
u sredini od njihovog dna tedaih
se gura u smjeru strelice kako bi ih
se postavilo u vodoravni ili okomiti
poloZa;.
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PodeSavanje visine
napunjene gornje koSare
(ovisno o modelu)

Mehanizam za podeSavanje ko3are
na gornjoj koSari stroja je napravljen
tako da vam omogudi da stvorite
veca podrucja u gornjemiili donjem
dijelu stroja na osnovu vasih zahtjeva
pode3avanjem visine napunjene
koSare premagoreiili dolje bez
vadenjaiz stroja.

Za podizanje ko3are:

1. Uzmite jednu od Zica gornje
koSare (desnaiili lijeva) i podignite
(A).

2. Ponoviteisti postupak da
podignete drugu stranu koSare.

3. Pazite da sumehanizmiza
podeSavanje visine obje strane
koSare na istoj razini (dolje ili
gore).

Za spusStanje koSare:

1. Pritisnite polugicu na mehanizmu

za podeSavanije ko3are (desnoili
lijevo) za spuStanje ko3are (B).

2. Ponoviteisti postupak da spustite
drugu stranu ko3are.

3. Pazite dasumehanizmiza
podeSavanije visine obje strane
koSare naistoj razini (doljeili
gore).
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PodeSavanje visine
napunjene gornje koSare
(ovisno o modelu)

Mehanizam za podeSavanje ko3are
na gornjoj koSari stroja je napravljen
tako da vam omoguci da stvorite
veca podrucja u gornjemiili donjem
dijelu stroja na osnovu vasih zahtjeva
podeSavanjem visine napunjene
koSare premagoreili dolje bez
vadenjaiz stroja.

Za podizanje ko3are:

1. Uzmite jednu od Zica gornje
koSare (desnaiili lijeva) i podignite
(A).

2. Ponoviteisti postupak da
podignete drugu stranu koSare.

3. Pazite dasumehanizmiza
podeSavanje visine obje strane
koSare na istoj razini (dolje ili
gore).

Za spusStanje koSare:

1. Pritisnite polugicu na mehanizmu
za podeSavanje ko3are (desnoili
lijevo) za spuStanje ko3are (B).

2. Ponoviteisti postupak da spustite
drugu stranu koS3are.

3. Pazite da sumehanizmiza
podeSavanje visine obje strane
koSare naistoj razini (dolje ili
gore).
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PodeSavanje visine prazne

gornje koSare

(ovisno o modelu)

MoZete podesiti visinu gornje ko3are

prema veliCini posuda koje e se

prati. Koristite valjke koSare da biste

promijenili visinu ko3are.

1. Okrenite stopere na krajevima
vodilice gornje koSare tako da ih
okrenete nastranu (A).

2. lzvadite koSaru (B).

3. Promijenite poloZaj valjaka,
stavite koSaru na policu i zatvorite @
stopere. (C)
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B} odrzavanjei ciscenje

Vijek trajanja proizvoda se produzava
i problemi do kojih €esto dolazi se
smanjuju, ako se redovito Cisti.

/\ Iskoptajte proizvod s napajanja i
zatvorite pipu prije pokuSavanja
bilo kakvih postupaka €iS¢enja

Gl Ne koristite abrazivna sredstva za
CiScenje.

@ C(istite filtre i propelere najmanije
jednom tjedno.

CiS¢enje vanjske povrsine

uredaja

Ocistite vanjsku povrSinu i gumu

na vratima uredaja njeZno, blagim

sredstvom za ¢iS¢enje i mokrom

krpom. ObriSite upravljacku plo€u
samo mokrom krpom.

CiS¢enje unutraSnjosti

uredaja

e QOCistite unutrasnjost uredajai
spremnik pod teku¢om vodom
tako da pokrenete program
pretpranja bez deterdZenta ili dugi
program pranja s deterdZentom,
ovisno o razini prljavosti.

e Ako je ustrojuostalo vode,
izbacite vodu obavljanjem
postupaka pod temom “"Opoziv
programa”. Ako se voda ne
moZe izbaciti, oCistite preostale
nakupine koje su se nakupile na
dnu stroja, blokirajuci kretanje
vode.

CiScenje filtara

Cistite filtre najmanje jednom tjedno

da bi stroj radio ucinkovito. Provjerite

dali na filtrima ima ostataka hrane.

Ako na filtrima ima ostataka hrane,

izvadite gai oCistite pod mlazom vode.

1. Okrenite sklop mikro filtra
(3)igrubogfiltra (s) u smjeru
suprotnom od kretanja kazaljki na
satiiizvadite iz leziSta (A).

2. lzvucite metalni/glavni filtar (B).
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3. Pritisnite dva zaponca na grubom
filtru prema unutrai odvojite grubi
filtar od sklopa (C).

4, OQcistite trifiltra pod mlazom vode
pomocu Cetke.

Vratite metalni/plasticni filtar.

Stavite grubi filtar u mikrofiltar.
Pazite da dobro sjedne. Okrenite
grubi filtar u smjeru kazaljke na satu
dok se ne Cuje zvuk “klik".

Ne koristite perilicu za posude bez
filtra.

Nepravilno postavljanje filtara ¢e
smanjiti uCinkovitost pranja.
CiSc¢enje filtra crijeva
OStecenja na stroju do kojih moZe do¢i
zbog necistoca iz gradskog vodovoda
ili vaSeg vlastitog vodovodnog sustava
(kao Sto su pijesak, prljavstina, hrda,
itd.) se mogu sprijeciti pomocu filtra
spojenog na crijevo za dovod vode.
Redovito provjeravaijte filtari crijevo i
po potrebi ih Cistite.

1. Zatvorite pipu i uklonite crijevo.

2. Nakonvadenjafiltra, otistite ga pod
mlazom vode.

3. stavite o€iSc¢eni filtar nazad na
mjesto u crijevu.

4. Montirajte crijevo na pipu.

o w
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CiScenje propelera

Cistite propelere najmanje jednom
tjedno da bi stroj radio ucinkovito.
Donji propeler

Provjerite da rupe na donjem
propeleru (1) nisu zacepljene. Ako
su zaCepljene, izvadite i oCistite
propeler. Povucite donji propeler da
biste gaizvadili (A, B).
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Gornji propeler

Provjerite darupe nagornjem
propeleru (2) nisu zaepljene. Ako

su zalepljene, izvaditei oCistite
propeler. Okrenite zavrtanj nalijevo da
biste skinuli gornji propeler (C, D).

Kad montirate gornji propeler, pazite
daje vijak dobro pricvrscéen.

= iy O

Z Zo = ""\"Qw\\/‘.l"} S

;:\\’ngl QL.// AN ;;X@‘l:»‘ ‘0\‘;“
A

S

o
/ o
amat S \\ \

31 HR



ﬂ RjeSavanje problema

Stroj se ne ukljucuje.

Kabel napajanja je isklju€en. > >> Provjerite je li kabel napajanja ukljucen.
Osigurac je pregorio. > >> Provjerite osigurace u svojoj kuci.

Nema vode. >>> Pazite da je pipa dovoda vode otvorena.

Vrata stroja su otvorena. > > > Pazite da ste zatvorili vrata stroja.

Tipka uklju€eno/iskljuceno nije pritisnuta. > > > Pazite da ste ukljucili stroj
pritiskom na tipku ukljuCeno/iskljuCeno.

Posude nije oprano kako treba

Posude nije pravilno stavljeno u stroj. > > > Stavljajte svoje posude kako je
opisano u priru¢niku.

Odabrani program nije odgovarajuci. > > > Odaberite program s viSom
temperaturom i vremenom ciklusa.

Propeleri u zaglavljeni. >>> Prije pokretanja programa, okrenite rukom
donje i gornje propelere da biste bili sigurni da se slobodno okrecu.

Rupe propelera su zacepljene. > >> rupe gornjih i donjih propelera su
moZda zacepljene ostacima hrane kao Sto su kostice limuna. Redovito
Cistite propelere kako je prikazano u dijelu "CiSc¢enje i odrZavanje”.

Filtri su zaCepljeni. >>> Provjerite je li sustav filtara Cist. Redovito Cistite
sustav filtara kako je prikazano u dijelu "Cis¢enje i odrZavanje”.

Filtri su instalirani nepravilno. > > > Provjerite sustav filtara i pazite da su
instalirani pravilno.

KoSare su prepunjene. >>> Ne prepunjavajte kosare izvan njihovog
kapaciteta

Deterdzent je drZan u neodgovaraju¢im uvjetima. > > > ako koristite
deterdZent u prahu, nemojte drZati paket deterdZenta na vliaznim
mjestima. Ako je moguce, drZite ga u zatvorenoj kutiji. Za lako spremanje,
preporucujemo uporabu deterdZenta u prahu.

DeterdZent nije dovoljan. > >> |Ako koristite deterdZent u prahu,
prilagodite koliCinu deterdZenta prema razini prijavosti Vaseg posuda i/
ili definicija programa. Preporucujemo uporabu deterdZenata u tableti za
optimalne rezultate.

Pomocno sredstvo za ispiranje nije dovoljno. >>> Provjerite oznaku
pomocnog sredstva za ispiranje i po potrebi isperite. Povecajte postavku
pomocnog sredstva za ispiranje ako u stroju ima dovoljna koli¢ina
pomocnog sredstva za ispiranje.

Poklopac deterdZenta je ostao otvoren. > > > Nakon dodavanja
deterdZenta, pazite da je poklopac odjeljka za deterdZent Cvrsto zatvoren.
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Posude nije suho na kraju ciklusa

@

Posude nije pravilno stavljeno u stroj. > >> Stavite posude na nacin da se
voda nece sakupljati u njima.

Pomocno sredstvo za ispiranje nije dovoljno. > > > Provjerite oznaku
pomocnog sredstva za ispiranje i po potrebi isperite. Povecajte postavku
pomocnog sredstva za ispiranje ako u stroju ima dovoljna koli¢ina
pomocnog sredstva za ispiranje.

Iz stroja je izvadeno posude odmah nakon zavr3etka programa. > >>
Nemojte vaditi posude iz stroja odmah nakon zavrSetka postupka pranja.
Malo otvorite vrata i Cekajte neko vrijeme da izade para iznutra. Izvadite
posude tek nakon Sto se ohladi tako da se moZe dirati rukama. PoChite s
vadenjem posuda od donje police. Na taj se nacin sprieCava kapanje vode
koja je preostala u posudu na gornjoj koSari na posude na donjoj kosari.

Odabrani program nije odgovarajuci. > > > Kako je temperatura kod
ispiranja niska na programima koji kratko traju, u€inak susenja ce takoder
biti nizak. Za bolji u€inak suSenja, odaberite programe koji traju dulje.

Kvaliteta povrine kuhinjskog posuda je smanjena. >>> Zeljeni u¢inak
pranja se ne moZe dobiti s posudem s oStecenim povrSinama i nije dobro
koristiti takvo posude i Sto se tiCe higijene. osim toga, voda ne moZe lako
teci na oStecenim povrsinama. Ne preporucuje se prati takvo posude u
perilici.

Normalno je da dode do prituzbi na suSenje vezano za teflonsko posude.
To je vezano za strukturu teflona. Kako je povrSinska napetost teflonai
vode drugatija, kapljice vode e ostati kao kuglice na povr3ini teflona.

Mrlje od €aja, kave ili ruZza za usne ostaju na posudu.

Odabrani program nije odgovarajuci. > > > Odaberite program s viSom
temperaturom i viemenom ciklusa.

Kvaliteta povrSine kuhinjskog posuda je smanjena. > >> Mrlje od Cajai
kave ili druga obojena mjesta se ne mogu ocistiti u perilici ako su prodria
u oStecene povrsine. Zeljeni u¢inak pranja se ne moZe dobiti s posudem

s oStecenim povrSinama i nije dobro koristiti takvo posude i Sto se tiCe
higijene. Ne preporucuje se prati takvo posude u perilici.

DeterdZent je drZan u neodgovaraju¢im uvjetima. > > > agko koristite
deterdZent u prahu, nemojte drZati paket deterdZenta na viaznim
mjestima. Ako je moguce, drZite ga u zatvorenoj kutiji. Za lako spremanije,
preporucujemo uporabu deterdZenta u prahu.
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Tragovi kamenca ostaju na posudu i posude od stakla je mutno

Pomocno sredstvo za ispiranje nije dovoljno. > >> Provjerite oznaku
pomocnog sredstva za ispiranje i po potrebi isperite. Povecajte postavku
pomocnog sredstva za ispiranje ako u stroju ima dovoljna koli¢ina
pomocnog sredstva za ispiranje.

Razina tvrdoce vode je niskaili je razina soli nedovoljna > > > Pravilno
izmjerite tvrdocu vode i provjerite postavku tvrdoce vode.

Sol je prosuta. > > > Pazite da ne prospete sol oko rupe za punjenje soli dok
dodajete sol. Pazite da je poklopac kutije za sol dobro zatvorena nakon
zavrSetka postupka punjenja. Pokrenite program pretpranja da biste
uklonili sol koja je prosuta u stroju. Kako ce se granule soli koje ostaju ispod
poklopca otopiti tijekom pretpranja, te uzrokovati otpustanje poklopca,
provjerite jos jednom poklopac na kraju programa.

U stroju je drugaciji miris
G Novistrojima poseban miris. On ¢e nestati nakon nekoliko pranja.

Filtri su zaCepljeni. > > > Provjerite je li sustav filtara Cist. Redovito Cistite
sustav filtara kako je prikazano u dijelu "Cis¢enje i odrZavanje”.

Prljavo posude je drZzano u perilici 2-3 dana. > > > Ako necete ukljuciti stroj
odmah nakon Sto stavite posude u njega, uklonite ostatke na posudu i
pokrenite program pretpranja bez deterdZenta svaka 2 dana. U takvim
slu€ajevima, ne zatvarajte vrata stroja do kraja da biste izbjegli nastajanje
neugodnih mirisa u stroju. takoder moZete koristiti komercijalno dostupna

viv s

sredstva za uklanjanje mirisa ili sredstva za Cis¢enje strojeva.
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Na posudu se javlja hrda, gubitak boje ili propadanje povrSine

Sol je prosuta. > >> Sol moZe uzrokovati oksidaciju metalnih povrsina.
Pazite da ne prospete sol oko rupe za punjenje soli dok dodajete sol. Pazite
da je poklopac kutije za sol dobro zatvorena nakon zavrSetka postupka
punjenja. Pokrenite program pretpranja da biste uklonili sol koja je prosuta
u stroju. Kako ce se granule soli koje ostaju ispod poklopca otopiti tijekom
pretpranja, te uzrokovati otpustanje poklopca, provjerite jos jednom
poklopac na kraju programa.

Slani ostaci hrane su ostali dulje vrijeme na posudu. >>> Ako se pribor za
jelo s takvom hranom ostavi da stoji u stroju, prljavstina se mora ukloniti
pretpranjem ili se posude mora prati bez odgode.

Elektroinstalacija nije uzemljena. > > > Provjerite je li Vasa perilica spojena
na uzemljenje. U suprotnom, staticki elektricitet koji nastane u uredaju
uzrokuje lukove na povrsinama metalnih predmeta i stvara pore, skida
zastitni sloj na povrsini i uzrokuje gubitak boje.

Koriste se intenzivna sredstva za CiS¢enje poput bjelila. > > > Zastitni sloj
na metalnim povrSinama se oStecuje i gubi ucinkovitost u vrijeme kad
dolazi u kontakt sa sredstvima za €iScenje kao Sto je bjelilo. Nemojte prati
posude bjelilima (varikinom).

Metalni predmeti, posebno npr. noZevi, se koriste u svrhe za koje nisu
predvideni. >>> Zastitni sloj na rubovima noZeva se moZe ostetiti kad se
koriste u svrhe kao Sto je otvaranje konzervi. Ne koristite metalno posude i
pribor osim za predvidenu svrhu.

Pribor za jelo je napravljen od nekvalitetnog nehrdajuceg celika. > > >
Korozija na takvim predmetima je neizbjeZna; ne smiju se prati u perilici.

Pribor za jelo koiji je vec korodirao se pere u perilici. >>> Hrda na
korodiranom predmetu se moZe preseliti na druge povrsine od
nehrdajuceg Celika i uzrokovati koroziju i na tim povrsinama. takvi
predmeti se ne smiju prati u perilicama.
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DeterdZent ostaje u odjeljku za deterdZent.

Odjeljak za deterdZent je bio mokar kad je dodan deterdZent. > > > Pazite
da je pretinac deterdZenta suh prije nego stavite deterdZent.

DeterdZent je dodan puno prije postupka pranja. > > > Pazite da dodajete
deterdZent kratko prije poCetka pranja.

Otvaranje poklopca odjeljka za deterdZent je sprijeCeno tijekom pranja.
>>> Stavite posude na takav nacin da ne sprjeCava poklopac pretinca
deterdZenta od otvaranjaiizlazak vode u stroj s propelera.

DeterdZent je drZan u neodgovaraju¢im uvjetima. > > > ako koristite
deterdZent u prahu, nemojte drZati paket deterdZenta na vliaznim
mjestima. Ako je moguce, drZite ga u zatvorenoj kutiji. Za lako spremanje,
preporucujemo uporabu deterdzenta u prahu.

Rupe propelera su zacepljene. > > > rupe gornjih i donjih propelera su
moZda zalepljene ostacima hrane kao Sto su kostice limuna. Redovito
&stite propelere kako je prikazano u dijelu "Cis¢enje i odrZavanje”.

Dekoracije i ukrasi na kuhinjskom priboru se skidaju
G Ukra3ene tase i dekorirani porculan se ne smiju prati u perilici. Proizvodati

staklenog i porculanskog posuda ne preporucuju pranje takvog posuda u
perilicama.

Posude je izgrebano.
G Posude koje sadrZi aluminijili je napravljeno od njega se ne smije pratiu

perilici.

Sol je prosuta. > >> Pazite da ne prospete sol oko rupe za punjenje soli

dok dodajete sol. Prosuta sol moZe uzrokovati ogrebotine. Pazite da

je poklopac kutije za sol dobro zatvorena nakon zavrSetka postupka
punjenja. Pokrenite program pretpranja da biste uklonili sol koja je prosuta
u stroju. Kako ce se granule soli koje ostaju ispod poklopca otopiti tijekom
pretpranja, te uzrokovati otpustanje poklopca, provjerite jos jednom
poklopac na kraju programa.

Razina tvrdoce vode je niska ili je razina soli nedovoljna > >> Pravilno
izmjerite tvrdocCu vode i provjerite postavku tvrdoce vode.

Posude nije pravilno stavljeno u stroj. > >> Kad stavljate CaSe i druge
staklene predmete u koSaru, nemojte ih naslanjati na drugo posude
nego na rubove ili police koSare ili Zicu drZza€a za Case. Udaranje ¢ase
jedna o drugu ilio drugo posude zbog utjecaja vode tijekom pranja moZe
uzrokovati lomove ili ogrebotine na njihovim povrSinama.
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Na caSama ostaje mrlja koja sli¢i mrlji od mlijeka i ne moZe se ukloniti

kad se briSe rukom. Kad se ¢aSa stavi prema svjetlu, ¢ini se plavkasta

ili se vide dugine boje.

e Koristi se previSe pomoc¢nog sredstva za ispiranje. > > > Snizite postavke
pomocnog sredstva za pranje. OcCistite proliveno pomocno sredstvo za
pranje kad dodajete pomocno sredstvo za pranje.

e DoSloje dokorozije stakla zbog meke vode. > > > Pravilno izmjerite tvrdocu
vodovodne vode i provjerite postavku tvrdoce vode. Ako je Vasa ulazna
voda meka (<5dH), ne koristite sol. Odaberite programe koji peru na visim
temperaturama (npr. 60-65°C). Takoder moZete koristiti deterdZente sa
zastitom za staklo koji su dostupni na trZistu.

U stroju nastaje pjena.

e Posude je oprano deterdZentom za ru¢no pranje ali nije isprano prije
stavljanja u stroj. > > > DeterdZenti za ru¢no pranje ne sadrze sredstva
protiv pjene. Nema potrebe ru¢no prati posude prije nego ga stavite
u stroj. Uklanjanje tvrdih ostataka sa povrsina papirnatim ru¢nikom ili
vilicom ce biti dovoljno.

e Pomocno sredstvo za ispiranje je proliveno u stroj kod dodavanja
pomocnog sredstva za ispiranje. > > > Pazite da ne prolijete pomocno
sredstvo za ispiranje u stroj kad ga punite. OCistite svu prolivenu koli¢inu
pomocu papirnatog rucnika/krpe.

e Poklopac spremnika za pomoc¢no sredstvo za ispiranje je ostao otvoren.
>>> Pazite da je poklopac spremnika s pomocnim sredstvom za ispiranje
zatvoren nakon dodavanja pomocnog sredstva za ispiranje.

Posude je polupano.

e Posude nije pravilno stavljeno u stroj. > >> Stavljajte svoje posude kako je
opisano u prirucniku.

e KoSare suprepunjene. >>> Ne prepunjavajte kosare izvan njihovog
kapaciteta

Voda ostaje u perilici na kraju programa.

e Filtrisu zaCepljeni. > > > Provjerite je li sustav filtara Cist. Redovito Cistite
sustav filtara kako je prikazano u dijelu "Cis¢enje i odrZavanje”.

e C(rijevo zaizbacivanje vode je zaCepljeno/blokirano. > > > Provjerite crijevo
za izbacivanje vode. Po potrebi, uklonite crijevo za izbacivanje vode,
oCistite blokadu i umetnite kako je ilustrirano u korisnickom prirucniku.

G Ako ne moZete otkloniti problem iako ste pratili upute u ovom dijelu,
konzultirajte se s dobavljatem ili ovlaStenim servisom. Nikada nemojte
samo pokuSati popraviti proizvod koji ne radi.
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